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Agreement 

between the Government of the United States of America and 
the Government of the Republic of Latvia concerning the status of 
private educational institution "The International School of Latvia" 
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The Government of the United States of America and the Government 
of the Republic of Latvia (hereinafter referred to as the "Contracting 
Parties"), 

Having regard to the friendly relations between the two countries and 
being aware of the necessity to assure the operation of a private educational 
institution "The International School of Latvia" (founder - the public 
organization "Association of Latvia's International Schools," certificate No. 
000800674 in the State Enterprise Register of the Republic of Latvia, the 
domicile: Viestura iela 6a, Jurmala, hereinafter: "the School", 

Have agreed as follows: 

Article 1 

The Government of the Republic of Latvia: 

1. Shall recognize the educational programs of the School, which 
are licensed by the European Council of International Schools and the 
International Bachelor program. The School shall register these programs in 
the Register of Educational Programs of the Ministry of Education and 
Science. 

2. Shall recognize the accreditation of the School according to the 
requirements of the European Council of International Schools and the 
International Bachelor program. 

3. Shall recognize the requirements regarding teachers' education 
and professional qualification set by the European Council of International 
Schools and the International Bachelor program. 

Article 2 

The Contracting Parties recognize that the list of marks complies with 
that issued within the school systems of the United States of America and 
the Republic of Latvia and of the International Bachelor system. 

Article 3 

The Government of the Republic of Latvia: 



1. Shall exempt the School from the payment of any taxes and 
fees, excluding VAT and excise tax, if taxes and fees originate in the 
fulfilment of the School's educational objective, the execution of its 
program, as well as in the establishment and organisation of the School. 

2. Shall exempt the School from customs payments including 
excise tax, natural resources tax and value added tax (hereinafter - customs 
payments) on school books, equipment and other educational material, 
construction material, furniture, equipment, audio - visual devices and 
sports equipment imported for use by the School. 

3. Shall exempt the School from immovable property tax on real 
estate acquired or used by the School for educational purposes. This 
exemption is applied to the extent that State schools are exempt from this 
tax. 

4. Shall provide to the School director, administrative personnel, 
teachers and their family members the opportunity to receive without fee a 
visa and work permit. The School shall provide a letter of application for 
visas and work permits, certifying the employment of the member of the 
School personnel to the competent Latvian authorities. 

5. Shall allow members of the School personnel - who are not 
Latvian citizens and who are citizens of a country other than Latvia and are 
not permanent residents of Latvia - (hereinafter - members of School 
personnel) and their family members who are not Latvian citizens and who 
are citizens of a country other than Latvia and are not permanent residents of 
Latvia to bring into and out of Latvia the goods described below free of 
customs payments. 

The articles exempt from customs payments shall be the following unless 
subject to import restrictions: 

a) Any goods or equipment brought in for the purpose of 
performing educational activities in the School; 

b) Objects for the personal use of the members of the School 
personnel and their family members, which are brought into Latvia within 
six months from the date of the beginning of the employment of the member 
of the School personnel by the School as certified by the School. 



6. Shall exempt the School from the payment of mandatory social 
insurance contributions in Latvia on behalf of employer and employee for 
members of School personnel: 

a) If a person, being a citizen of a country other than Latvia who is 
not permanently residing in Latvia, is sent by a foreign employer to perform 
work in the School and has submitted proof to the State Revenue Service 
that he/she continues to be subject to the social security legislation of the 
sending country. However, this period of exemption does not exceed three 
years. 

b) If a person, being a citizen of a country other than Latvia who is 
not permanently residing in Latvia, is employed by the School and has 
submitted proof to the State Revenue Service that he/she is covered for all 
branches of social security in the country of origin. However, this period of 
exemption does exceed five years. 

The provisions of this paragraph are applicable only in case there is no 
binding social security agreement or supra national rules on co-ordination of 
social security schemes. 

7. Shall exempt the School and members of the School personnel 
from Latvian personal income tax in respect to income received for work at 
the School: 

a) If a member of the School personnel is sent by a foreign 
employer to perform work in the School and this member of personnel is 
subject to income tax payable in the country of residence of the employer. 
However, this period of exemption shall not exceed three years. 

b) If a member of the School personnel is employed by the School 
and has declared all the income from employment in the School to the 
country of his permanent residence in order to pay any respective taxes due. 
However, this period of exemption shall not exceed five years. 

Article 4 

The exemption of the School and individuals under paragraphs 5 and 
6 of Article 3 shall be governed by the State Revenue Service of the 
Republic of Latvia. 
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Article 5 

The Contracting Parties shall observe the implementation of the 
Agreement and, if necessary, amend it in writing. When approved, the 
written amendments shall be an integral part of this Agreement. 

Article 6 

If the Republic of Latvia wishes to establish schools in the United 
States of America, the Contracting Parties will enter into negotiations to 
conclude an agreement which grants conditions similar to those bestowed 
upon the International School of Latvia. 

Article 7 

1. This Agreement shall enter into force on the day of the 
exchange of notes between the Contracting Parties notifying each other that 
the necessary domestic requirements for entry into force have been fulfilled. 

2. This Agreement shall be effective for an indefinite period of 
time. Either Contracting Party may terminate this Agreement in writing via 
diplomatic channels. Termination will be effective two years after receipt of 
written notice by the other Contracting Party. 

3. The Contracting Parties shall settle all disputes, which may 
arise under or in connection with this Agreement by way of good faith 
negotiations. 

Done at JS^%7 , in duplicate, this day of 

o/^fl/tc/l , 200%, in the English and Latvian languages, each text 
being equally authentic. In case of any divergences of interpretation, the 
English text shall prevail. 

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF 
UNITED STATES OF AMERICA: THE REPUBLIC OF LATVIA: 




1 



Amerikas Savienoto Valstu valdlbas un Latvijas Republikas valdTbas 
ligums par privatas izglltlbas iestades "Latvijas Starptautiska Skola" 

darblbas nodrosinasanu 
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Amerikas Savienoto Valstu valdiba un Latvijas Republikas valdiba 
(turpmak - LIgumsledzejas puses), 

pamatojoties uz abu valstu draudzlgajam attiecibam un apzinoties 
nepieciesamTbu nodrosinat privatas izglltibas iestades "Latvijas Starptautiska 
skola" (dibinatajs - sabiedriska organizacija "Latvijas Starptautisko skolu 
asociacija", registreta Latvijas Republikas Uznemumu registra ar 
Nr.000800674, juridiska adrese Viestura iela 6a, Jurmala; turpmak teksta - 
Skola) darbTbu, 

ir vienojusas par sekojoso: 

1. pants 

Latvijas Republikas valdiba: 

1. AtzTst licencetas Eiropas Starptautisko skolu asociacijas un 
Starptautiska bakalaurata skolas izglltibas programmas. Skola registre tas 
Izglltibas un zinatnes ministry as Izglltibas programmu registra. 

2. Atzist Skolas un tas Istenoto starptautisko programmu 
akreditaciju atbilstosi Eiropas Starptautisko skolu asociacijas un 
Starptautiska bakalaurata programmu prasibam. 

3. Atzist Eiropas starptautisko skolu asociacijas un Starptautiska 
bakalaurata prasibas pedagogu izglltTbai un profesionalajai kvalifikacijai 
atbilstoso programmu Istenosanai. 

2. pants 

LIgumsledzejas puses atzist, ka Skolas izsniegtas atzlmju lapas atbilst 
Latvijas Republikas un Amerikas Savienoto Valstu skolu sistemas ietvaros 
izsniedzamajam atzlmju lapam un Starptautiskajai bakalaurata sistemai. 

3. pants 

Latvijas Republikas valdiba: 

1. Atbrlvo Skolu no nodoklu un nodevu maksajumiem, iznemot 
pievienotas vertlbas nodokli un akcizes nodokli, ja pamats nodoklu un 
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nodevu maksajumiem rodas, Skolai istenojot tas izglitojosos merkus, pildot 
tas programmu, ka an tas izveidosanas un organizesanas gaita. 

2. Atbrivo Skolu no muitas maksajumiem, ieskaitot akclzes 
nodokli, dabas resursu nodokli un pievienotas vertlbas nodokli (turpmak - 
muitas maksajumi) par maclbu gramatam, apnkojumu un citiem 
izglltojosiem materialiem, buvmaterialiem, mebelem, iekartam, audio - 
vizualajam iekartam un sporta apnkojumu, kas ievests Skolas lietosanai. 

3. Atbrivo Skolu no nekustama Ipasuma nodokja par nekustamo 
Tpasumu, kuru Skola ir ieguvusi vai lieto izglltojosiem meridiem. Sis 
atbrlvojums ir piemerojams tada apmera, kada no si nodokla ir atbrivotas 
valsts skolas. 

4. Nodrosina Skolas direktoram, administrativajam personalam, 
skolotajiem un vinu gimenes locekliem iespeju bez nodevas sanemt vlzu un 
darba atjauju. Skola nosuta pieteikuma vestules attiecTgajam Latvijas 
iestadem vlzas un darba atlaujas sanemsanai, apliecinot Skolas personala 
locekja nodarbinasanu Skola. 

5. Pilnvaro Skolas personala locekjus - kas ir nevis Latvijas, bet 
citas valsts pilsoni, ka arl nav Latvijas pastavlgie iedzTvotaji - (turpmak - 
Skolas personala locekli) un vinu gimenes loceklus, kas ir nevis Latvijas, bet 
citas valsts pilsoni, ka an nav Latvijas pastavlgie iedzTvotaji, ievest un izvest 
no Latvijas turpmak noteiktas preces, atbrlvojot tas no muitas maksajumiem. 

No muitas maksajumiem atbrivotas preces, ja vien to ievesana nav 
ierobezota, ir sadas: 

a) jebkuras preces vai aprlkojums, ko ieved ar noluku veikt 
izglltojosu darblbu Skola; 

b) prieksmeti Skolas personala loceklu un vi^iu gimenes loceklu 
persomgajai lietosanai, kas Latvija tiek ievesti sesu menesu laika no Skolas 
personala locekla un Skolas darba attieclbu saksanas briza, ko apliecina 
Skola. 

6. Atbrivo Skolu no darba deveja un darba nemeja socialas 
apdrosinasanas obligato iemaksu veiksanas Latvija par Skolas personala 
locekliem: 
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a) ja personu, kas ir arvalsts pilsonis un kuras pastavlga 
dzlvesvieta nav Latvija, stradat Skola ir nosutijis darba devejs-arvalstnieks 
un persona ir iesniegusi dokumentus Valsts ienemumu dienestam, kas 
apliecina to, ka uz vinu turpina attiekties nosutltajas valsts socialas droslbas 
normatlvie akti. Tomer sadu iznemumu piemero ne ilgak ka tris gadus; 

b) ja persona, kas ir arvalstu pilsonis un kuras pastavlga 
dzlvesvieta nav Latvija, ir darba attiecibas ar Skolu un persona ir iesniegusi 
dokumentus Valsts ienemumu dienestam, kas apliecina to, ka uz vinu 
attiecas visas socialas droslbas nozares vina izcelsmes valstl. Tomer sadu 
iznemumu piemero ne ilgak ka piecus gadus. 

SI punkta noteikumi ir.piemerojami vienlgi gadljumos, ja nav saistosu 
socialas droslbas Hgumu un parnacionalas likumdosanas, kas koordine 
socialas droslbas shemas. 

7. AtbrTvo Skolu un Skolas personala locekjus no iedzlvotaju 
ienakuma nodokla maksajumiem Latvija attieciba uz ienakumiem, kurus tie 
gust par darbu Skola: 

a) ja Skolas personala locekli stradat Skola ir nosutijis arvalstu 
darba devejs un sis personala loceklis ir paklauts ienakuma nodokja 
uzliksanai darba deveja rezidences valsti. Tomer sis atbrlvojuma periods 
neparsniegs trls gadus; 

b) ja Skolas personala loceklis ir darba attiecibas ar Skolu un ir 
deklarejis visus par darbu Skola gutos ienakumus savas pastavlgas 
dzTvesvietas valstij, lai nomaksatu taja maksajamos nodoklus. Tomer sis 
atbrlvojuma periods neparsniegs piecus gadus. 

4. pants 

3. panta 5. un 6. punkta Skolai un fiziskajam personam pieskirtos 
atvieglojumus parrauga Latvijas Republikas Valsts ienemumu dienests. 

5. pants 

Llgumsledzejas puses parrauga liguma piemerosanu un, ja 
nepieciesams, veic rakstiskus labojumus taja. Pec apstiprinasanas rakstiskie 
labojumi klust par si liguma neatnemamu sastavdaju. 
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6. pants 

Ja Latvijas Republika velesies dibinat skolas Amerikas Savienotajas 
ValstTs, LTgumsledzejas puses uzsaks sarunas ar noluku noslegt ligumu, kas 
nodrosina lTdzTgus noteikumus, kadi pies^irti Latvijas Starptautiskajai skolai. 

7. pants 

1. LIgums stajas speka ar LTgumsledzeju pusu notu apmainas 
dienu, kuras LTgumsledzejas puses informe viena otru, ka izpildTtas lTguma 
stasanas speka nepieciesamas iekszemes praslbas. 

2. LIgums ir noslegts uz nenoteiktu laiku. Katra Llgumsledzeja 
puse var diplomatiska cela rakstiski partraukt sa lTguma darbTbu. LTgums 
savu darbTbu beidz pec diviem gadiem no briza, kad otra Llgumsledzeja 
puse sanemusi rakstisku pazinojumu par lTguma darbTbas izbeigsanu. 

3. LTgumsledzejas puses apnemas visus strTdus, kas var rasties, 
pildot so LTgumu, vai saistlba ar so LTgumu, atrisinat labticTgu sarunu cela 

Parakstlts J&ZO_ 2003 .gada /mtwdz divos 

eksemplaros, anglu un ^atviesu valoda. Abi teksti ir vienlTdz autentiski. 
LTguma atskingas interpretacijas gadTjuma noteicosais ir teksts angju valoda. 

Amerikas Savienoto Valstu 
valdTbas varda 



Latvijas Repubhkas 
valdibas varda 




